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PETERSBURSKI

Wychodzi we WTORKI i
PIATKI. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem doWy-
dawcy Tygodnika w Peters-
burga, lub do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
tamtu, nadto we wszystkich
Pocztowych urzgdach w Ce-
sarstwie 1 Krolestwie.

PIATEK,

WIADOMOSCI* KRAJOWE.

PETERSBURG, 25 Pazdziernika.

Przez Rozkaz dzienny Cesarski
Naczelnik 1 dywizyi Kirysyeré6w Jenerat - porucznik Pillar
von Pilckau mianowany zostal Naczelnikiem okregow, w
gubernjach Nowgorodskiej, Witebskiej i Mohylewskiej, na
miejsce zesztego Jenerat-porucznika von Fricken. — Dowo-
dzacy putkiem wzorowym jazdy, Jeneral-porucznik Mazur-
kiewicz 1, mianowany Dowddzca 1 dywizyi Kirysyerow,
a dowodzacym pomienionym putkiem, putkownik putku
Dragonow J. C. W. W. X. Nastercy
Kudriumow.

— Przez Reskrypt cesarskr z dnia 30 Wrze$nia, Naj-
faskawiej mianowany kawalerem orderu Orfa Bialego, zo-
stajacy przy J. C. w vsokosci W. Xigciu Nastgpcy CE-
sarze wiczu Radzca Tajny Zukowski, w dowodzie Najwyz-
szych J. C. Mo$ci wzgledow ku pracom literackim 1 wdzigez-
nosci za ustugi oddane Rodzinie Cesarskies.

«— Przez takiz Reskrypt z dnia 25 Wrzednia, miano-
wani kawaierami orderu Sw. Stanistawa 1 klassy, Jereral-
majorowie: Dowddzca Apszeronskiego putku pieszego xiaze
Orbeljan, Wojenny Gubernator miasta Derbentu i Derbent-
ski Cywilny Cubernator xiaze Gagarin /, zostajacy przy
Kaukazskim oddzielnym korpusie, liczacy si¢ w artylleryi
Godlewski 2, 1 Dowodzca 1 brygady 21 dywizyi pieszej
Gzaplic.

z dnia 9 Pazdziernika,

CESARZEWICZA

9 b. m. umart w Petersburgu Czlonek Rady Panstwa,
Dyrektor Biblioteki Publicznej cesarskiej, Rzeczywisty
Radzca Tajny Buturlin.

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena: ROCZNA w Rossyi
z poczta, a w Stolicy, z
noszeniem do mieszkan, 15

rmbli. POLROCZNA 8 rnbli

srebrem.

Pazdziernika.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

NIEMCY.

AUSTRYA. Wieden, 14 Pazdziernika. Podlug gazety
Wiedenskiej, Cesarz Jm¢, Dekretem z dnia 11 b. m. mia-
nowal Arcyxigcia Alberta Gubernatorem Moguncyi na ter-
min lat 5, zastrzezony przez traktaty, a Vice-Gubernatorem
feldmarszalka-lejtnanta hrabi¢ Degenfeldt.

— Lloyd donosi, ze Kommisarz Komitatu Neutra pod
rzadem rewolucyjnym baron Jeszenak i Czany, z wyroku
sadu wojennego, zatwierdzonego przez barona Haynau,
zostali powieszeni.

— Sad wojenny w Arad ogtlosit kilka wyrokow, réwniez
zatwierdzonych przez naczelnego wodza, w skutek ktorych
6 b. m. dowoddzey rozmaitych putkow stuzby Cesarskiej, a
nastgpnie dowodzcy oddziatdéw buntowniczych, jako-to: Kiss,
Dessewffy, Lazar, Schweidl — zostali rozstrzelani, a hrabia
Wecsey, Aulich, Tordk, Lahner, Ernest von Poltenberg, Jo-
zefNagy Sandor, Knesich, brabia Linanges von Westerburg
i Damjanich, powieszeni. P. Gaspar, przedtem kapitan putku
huzaré6w Cesarza Mikotaja, awansowany w czasie powstania
do rangi jenerata, ale ktory nastgpnie po zapadlych w De-
breczynie postanowieniach 14 Kwietnia, ztozyt dowodztwo L
niechcial bra¢ zadnego w walce udziatu, zostat skazany na
10 lat wigzienia w twierdzy.

— Podlug Lloyd, najwazniejszym wypadkiem konferen-
cyj Wiedenskich bedzie podzielenie Wegier zamiast dotych-
czasowych komitatow na dystrykty (powiaty), ktorych be-
dzie 10; kazdy z nich bedzie miat swoj sejmik prowincyo-
nalny, w ktéorym bedzie uzywany jezyk wigkszoSci miesz-
kancow.

— Marszatek hrabia Radecki wyjechat do Medyolanu.
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—+ Wedlug doniesien z Pesthu, korona Sw. Stefana
ma si¢ znajdowaé¢ w Anglii. Ucieczka Szemera z Widdin
miata by¢ umowiona z Kossuth’eni, i przedsigwzig¢ta nie w
innym celu, jakzeby skry¢ brylanty korony, pochwyconej
przez bytego Gubernatora Wegier.

— List z Medyolanu, adressowany do gazety la Patrie,
uwiadamia ze to miasto przestanie by¢ stolica. Lombardyi.
Marszatek hrabia Radecki przeniesie do Werony siedlisko
Rzadu.

— Podlug Gazety Wroclawskiej,
Pillersdorf zostal aresztowany.

Wieden, 15 PaZdziernika. Lloyd donosi, ze 12 b. m.
otrzymano rozkaz w Pesth azeby odtad zadna kara $mierci
nie byta wykonywana.

FRANKFURT. Arcyxiaze¢ Jan podpisal, 7 Pazdziernika,
na mocy traktatu migedzy Austrya i Prussami, akt, ktérym
sktada w rgce Pruss 1 Austryi piastowang przez niego
wladze Wikaryusza Cesarstwa.

ANGLIJA.

LONDYN, 12 PaZdziernika.
przybyta do palacu Buckingham.

byly Minister baron

Krolowa Jm¢ z Rodzing

— Powstanie w Cefalonii, ktére mniemano by¢ zupeinie
stlumione'm, ponowilo si¢ z nowa moca. Listy z Korfu,
pod dniem 27 Wrzes$nia, przedstawuja stan rzeczy prawie
gorszy od dawnego. Prawo wojenne zostato ogloszone wszg-
dzie procz w Argostoli.

FRANCYA.

PARYZ, 13 Paidziernika. Na dzisiejsze’'m posiedzeniu
Izby Prawodawczej P. Thiers zlozyt swoje sprawozdanie o
mwyprawie rzymskiej. Aktten jest zupelnie przyjazny mani-
festowi Papieza. Oppozycya protestowata wedlug swego
zwyczaju, za$ strona prawa glosnemi oklaski pochwalita
P. Thiers. Wszyscy z ciekawoscig oczekujg rozpraw, jakie
si¢ nastgpnie otworza.

— Listy zRzymu zdnia 13 b. m. zawieraja wiadomos¢,
ze jeneral Rostolan i P. de Corcelles jednoczasowie podali
si¢ do dymissyi.

— Dziennik Gazette de France, organ tak zwanej partyi
Legitymistow, to jest stronnikéw starszej gatezi Domu Bur-
bondéw, w nastgpny spusdb rozwija zatozenie swoje, ii pod
Rzadem Respublikantskim Francya wkrotce zostanie krajem
tak mato znaczacym, jak Szwajcalya: «Francya nic nie moze
ani na wewnatrz, ani na zewnatrz; nie moze dziata¢ bez
rozprzezenia si¢; jezeli wyjdzie szczesliwie z gwaltownego
wstrza$nienia, wpadnie niechybnie w stagnacya.

cdzba, ktora koncentruje w sobie najwyzsza wiladze, po-
dzielona jest na ulamki; te ulamki potaczone sg jedynie pod
warunkiem, ze pozostana nieruchome; jezeliby si¢ w ruch
wprawity, musialyby si¢ rozpas¢, bo wszystkie maja daze-
nie odsrodpedne.

«Izba wigc znajduje si¢ w niepodobienstwie uczynié¢ chocby
krok naprzdd; nic nie moze; nie moze nawet urodzi¢ Ga-
binetu. Przeto, slanRplitej trzyma Francya za okresem pra-
wa Postepu, trzyma w stanie wahania i niemocy.

«Dopokad nie zdotamy wznie$¢ si¢ do przyczyn, pozosta-
niemy pod wplywem skutkow. W obecne'm potozeniu jest
radykalna niemozno$¢; jezeli jej nie zaradzimy w same'm
zrodle, bedziemy musieli uledz jej na wszystkich punktach
i we wszystkich szczegotach.

«Giniemy nie zbraku intelligencyi, ale zbraku rozsadku;
zostajemy na miejscu, poniewaz nie do§¢ kochamy Prawdg.
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*(Obstajemy za naszemi opinijami nie przeto, ze mniemamy
je prawdziwemi, ale dla tego ze sa naszemi; kiedy si¢ nam
przedstawia dyskussya, przyjmujemy ja ochoczo, ale nie dla
tego zeby si¢ oswieci¢, ale dla tego zeby w grze polemiki
dowcip nasz objawi¢. Lubimy pokazaé przed S$wiatem, ze
umiemy szermowac¢ argumentem; ze mamy lekka reke,
trafny rzut oka ipredka odpowiedz. Ale zwycigzcy lub zwy-
cigzeni, po tern wyfeehtowaniu si¢, stajemy na nowo w po-
zycyi; dla wielu przekonanie niepodobne jest do zranienia,
albowiem go nie maja.

*(Takim to sposobem swoboda rozpraw zostata stracona i
przyniesiona na ofiar¢ zagadnieniom socyalnym; tak to par-
tye zostaja w spoczynku za swemi okopami, jak baroni z
epoki Karlowingdéw, w swoich obronnych zamkach. Rzecz-
pospolita zlozona z takich elementéow, bylaby zdolna zatrzy-
ma¢ losy Francyi, jezeliby nieporuszono$¢ w ruchu pow-
szechnym nie byla niepodobienstwem, a zatem urojeniem,#

DOPISEK

Z powodu burz, panujacych na kanale de la Manche,
poczta angielska przez dni dwa nie przybyta do Paryza.

Najpozniejsza wiadomos¢ z Londynu jest, ze 13 Pazdzier-
nika Krolowa Jm¢é przeniosta si¢ na mieszkanie do zamku
Windsor.

— Donosza z Athen pod dniem 2 Pazdziernika, ze Kro-
lowa Jm¢ Grecyi przybyta tu w powrocie z podrézy do
Niemiec. (fourn. de S. P. Psz. Péoin. R. L)

LITERATURA.

DZIYYAD L A
POWIESC SPOLCZESNA

PRZEZ J. I. K RASZEWSKIEGO.

V.

Turza Gora, dnia 25 Listopada.

*(Kochany Munciu! Nie wiem doprawdy na czem stang-
tem, piszac przed kilka dniami do ciebie; potrzebuje¢ si¢ z
kim$§ podzielic i siadam znowu do listu opowiada¢ dzeje
mojego pobytu na Polesiu.

Zdaje mi si¢, zem si¢ zatrzymal nate'm, gdy Koniuszy,
zmozony prosba czy rozkazem (to rzecz dla mnie nie roz-
wigzana) Ireny, pozostal ze mna w Rumiane;j.

Zaledwiesmy wstali od stotu, gdy przez okno postrzegt
Koniuszy nadjezdzajacego z Turzej Gory kozaka. Wybiegt
do niego niespokojny. Jakoz bylto czego: ekonom donosil,
ze korzystajac z nieobecnosci dziada, Kapitan polowat w
lasach Turzo-gorskich od granicy Kurzytéwki, wprawdzie
nie daleko si¢ zapedziwszy, ale wlasnie w ten ostgp, W
ktorym sarny hodowano i gdzie nikomu strzela¢ nie bylo
wolno.

Zna¢ potrzeba namig¢tno$¢ Koniuszego do mysliwstwa,
zeby sobie wyobrazi¢ jaka go ogarngta wsciektos¢, jaki go
szal opanowal, gdy te wiadomo$¢ odebral. Natychmiast
rozkazal konie zaprzegaé isposobi¢ do drogi, a sam chodzac
wielkiemi krokami po pokoju, zagladal od okna do okna,

czy nie zobaczy powozu, i powtarzal.
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— W leb szelmie zapalg.

Irena uspokajata go tern, ze ludzie przez zbytnig gorli-
wos¢ mogli falszywa zburzy¢ go naprozno wiadomoscia,
on jednak ni¢ stuchaé nie chcial.

Kilka razy rzucil na mnie okiem badajace'm, jakby si¢

upewni¢ chcial czy mu towarzyszy¢ bedg¢; narescie spytat

mnie nagle:

— Spodziewam si¢ ze jedziesz ze mna?

— Naturalnie, odpowiedzialem.

— Dla czego naturalnie? spytata Irena. I po co pojedzie
Pan Jerzy ? — Jabym wtlasnie prosita zeby pozostal; na

powrdt dam mu konia czy konie, jak zechce.

— Dla czego nie ma jecha¢ ze mna? odburknat Ko-

niuszy.

— Bo Panu tam na nic niepotrzebny, a dla mnie milym
jest gosciem.

Podzigkowatem uktonem tylko, Koniuszy znaczaco spoj-
Mitym! powtoérzyt przez zgby,

rzal na nig i usta zacial.

cedzac i ruszajac ramionami.
— Zreszta, mowita Irena, wieczorem go puscimy. Na
dzisiejszy dzief spodziewam si¢ obu Panow Grabow, a nie

powiesz, kochany opiekunie, zeby pozna¢ ich nie bylo

warto?

Dziad odwrocil si¢ z desperacya jakas, pochwycit czapke
irgkawiczki, postrzeglszy zajezdzajacy powoz, irzekt zprzy-
ciskiem do Ireny:

— Jako opiekun, przestrzegam ci¢ kochana Pani! Mto-
de chtopie, a do tego mieszczuk, gltowa przewrdcona lek-
powiedz mi co on sobie wnosi¢ gotow z

Gotow si¢ biedaczysko nadarmo

koscia kobiet;
tego zatrzymywania? he!
podkochac.

m— Nadarmo! wymowil jeszcze raz z przyciskiem.

— Dzigkuj¢ ci, kochany opiekunie, za przestroge, rzekla
Irena $miejac si¢, ale nadto mam dobre wyobrazenie o
Panu Jerzym, zebym go o zarozumiala plocho$¢ posadzata.

Zapraszam go, bo nam wesoto i dobrze czas z nim scho-
dzi, ijemu podobno, jesli nie nadto sobie pochlebiam. Gdy-
by na mocy grzeczno$ci i przyjazni chcial prawa do czegos
innego tworzy¢, wiesz, kochany Koniuszy, ze bez niczyjej
pomocy, powiem mu w por¢ co bgde myslata. Znasz mnie
przecie.

To moéwiac podala mu regke, astary wskoczyl w powoz
pedzit sobie szybko

Opowiadat mi potem

«i rozkazawszy nie oszczedza¢ koni,
Wprost ku zagrozonemu ostgpowi.
jak si¢ spotkali z Kapitanem. W istocie kochany sasiad za-
pedzit si¢ byt wcudzy ostep, ale, jak dowodzil, przez nie-
wiadomo$6 granic; do tego ani razu nie strzelil, i odebraw-
szy przestroge od pobereznikow, cofnal si¢ zaraz we wias-
dowiedziawszy si¢ od swoich

ne lasy. Zajadly Koniuszy,
udatl si¢

ludzi, ze obozuje niedaleko granicy pod dg¢bami,

ze wcale nie bylo o co si¢

tam, nie wstrzymany uwaga,

upominad.
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Kapitan poskoczyl ku niemu w uniesieniu najgorgtszej
przyjazni, odpychajacego obrzucit pocatunkami iusciskami,
wysmoktal, wydusil i posadzil gwaltem na ktodzie, nie
dajac prawie ust otworzyé.

— Ale do stu trab! zawotal rozjuszony Koniuszy, ja tu
si¢ ktoci¢ przychodzg¢. Waépan bo, Panie Kapitanie...

— Ktoci¢ sig! przerwal sgsiad,— my z soba! my zsoba
si¢ kioci¢! A! Panie! ze mna, co go szacuj¢ i kocham jak
ojca, ze mng, co bym si¢ dal za niego poragbaé! Nie, nie,
nie spodziewam si¢ tego nieszczg$cial

— Ale do kaduka! po c6z w moje lasy wlazisz? Wiesz
zem myS$liwy, znasz granice!

— Ja! ja do cudzej wdziera¢ si¢ wlasnos$ci, ja popetnié
mi rozdzierasz, kochany Panie

co podobnego! A! serce

Koniuszy. Nie, nie sadzisz w gruncie serca abym do tego
byl zdolny.
— A po c6z wpakowale§ si¢ w moj ostep?

Spytaj swoich ludzi, czym

— Czysta omytka, zaped!
polowal? czym aby strzelit?

— Ale ba! psy pusciliscie 1 poptoszyli mi sarny.

— Psy zabiegly same; wiesz, szanowny Panie Koniuszy,
co to psy, gdy zwietrza! Co6z dopiero gdy z oka pogonig!
Daruj....

— Ale ja si¢ gniewam.

— Co!
stuge, na najzyczliwszego sobie! Nie, nie, tego nieszczg$cia
nie bedzie! Jabym to odchorowal! Nie, nie, Pan zartujesz
1 straszysz mnie tylko.

Gdybys gdzie,
najlepszy moj ostep!

— Ale czyzem polowat?

Pan na mnie! mialby$§ si¢ gniewaé¢ na swego

— Woecale nie. ale w Zajamiu polowac,

— Wszak poptoszyliscie moje stado sarn?

— Stuchaj Pan, zerwat si¢ Kapitan, oto r¢ka moja, daj¢
stowo, ze nie mialem intencyi wyrzadzi¢ ci przykrosci.
Wszystek moj las sobie spoluj, stowa nie powiem; w twoim
wigcej noga moja nie powstanie, — no, ale nie gniewajmy
si¢.

Koniuszy rad nie rad musial udobrucha¢ si¢ narescie, ale
warczal ciggle i wrzal w sobie.

— A dla pewnosci, ze jeden w drugiego las nie wejdzie,
rzekl Kapitan podajac woddeczki i zakaskg, czy nie uznal-
by$ Pan stusznem, pobi¢ tryby na granicy?

— Tryby na granicy? a zapewne!

— Otoi i ja zcalego serca zate'm jestem. Od kopca do
kopca pobi¢ tryby; bedziemy mieli rozgraniczenie pewne,—
zgoda?

Kapitan tak potrafil o koniecznosci tryb przekonaé zapa-
lonego mysliwca, ktory si¢ bal o swoja zwierzyne, ze len
zezwolil na ich wycigcie. Niestety! wecale si¢ nie domys$lat,
jaka zdrad¢ kryly w sobie!

Ale powré¢my do Rumianej. Ty si¢ begdziesz $mial, ko-
Znate§ mnie catkiem innym, za zart

co najszczerzej z glgbi serca ci

chany Edmundzie.

wezmiesz w poczatku to,
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napisze. Kocham i kocham bez nadziei. Ty i ja znaliSmy
dawniej tylko te latwa milo$¢ salonéw Warszawskich, co
si¢ konczy niewiedzie¢ na czem, tak jak niewiedzie¢ od
czego poczyna; znaliSmy tez inna, druga, ktéra wiemy na
czem si¢ konczy, a poczyna nie zserca lecz z Kkieszeni; ale
takiego Swietego, wielkiego, czystego uczucia, ktoére, klad-
nac obok tamtych, nie godzi si¢ profanowaé, my$my nie
przeczuwali nawet. Ja czuj¢ si¢ teraz odrodzonym, nowym
czlowiekiem, — wierze, spodziewam sie, Zyje. Moje ubéstwo
nie przestrasza mnie wcale. Swiat, co dla mnie stracit byl
barwy, wonie i wdzi¢ki, otacza mnie nowy, mlody, pone¢-
tny. Ja sam pragne pracy, nieledwie cierpienia, aby si¢
nie'm obmy¢ z brudéw przeszlosci. A to wszystko jest dzie-
lem kobiety. Nie, nie, nie moge pisaé¢ dzi§ dluzej. Badz
zdréw! Jerzy.
VI.

Panu Jerzemu Suminowi,
przez Lublin, Chetm, Luck, Korzec, W Turzej Gorze.

Warszawa, dnia S Listopada.

«Kochany Jurku nasz! Kochany,

poczciwy pielgrzymie,
jak sie masz? Nie umarle$ jeszcze z nudéw? nie zjedli cie
wiley lub niedZwiedzie? nie zamordowal cie zrozpaczony
Stas? nie otruli ci¢ kollateralni P. Koniuszego dziedzice?
Zvijesz-li jeszcze?- Zyjesz? My po tobie zalobne u Marego od-
prawiwszy nabozenstwo, powiedziawszy dwie piekne, choé
krotkie, mowy pogrzebowe, z ktoérych jedna brzmiala: biedny
chlopiec! druga: kiep i po wszystkiem! powoli zaczynamy
ciezkie strapienie i sieroctwo nasze zapominaé, i z grubej
zaloby schodzim nieznacznie na coraz lzejszg.

Jeden tylko Szmul Malsztejn uparty jest i zakamienialy
w zalu swoim; bo Mary, ktéoremu zawinile§ c6$, jeszcze
wierzy w twoje zmartwychwstanie i z prawdziwym heroiz-
mem utrzymuje, Zze mu zaplacisz. Naproézno si¢ Smiejemy
z niego, on swoje. Co si¢ tycze Lory, Lora kocha ci¢ teraz
daleko mocniej, nizeli kiedy tu byles, ciagle mowi o tobie,
ciagle wzdycha za tobg,— zwyczajnie kobieta, kocha to
czego nie ma.

Alfred, od ktérego wygrales koczyk, na podroz ci po-
trzebny, zniést heroicznie, ze, nie czekajac rewanzu, upro-
wadzile§ swa zdobycz w niedostepne kraje, ktore, oblane
Izami Owidjusza (nie wiem gdziem ja to czytal, ale mniej-
sza o to), na pamiatke tych drogiah lez Rzymskiego poety,
na wieki wiekow w grzezawice i blota si¢ zmienily.

Zniesze ity meznie gdy ci powiem, Ze miasto Zyje, wre,
kipi, choé ciebie tu niema, jak gdyby mu nic nie ubylo,
niczego nie zabraklo. Owszem, zblizajaca si¢ zima zdaje si¢
zycia miastu dodawaé. Tak w naszym zywocie sztucznym,
gdy cale przyrodzenie obumiera,
skosniale spoleczenstwa czlonki.

nowy ruch wplywa w
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Co do mnie, kochany Jurku, cho¢ ty, widze zakrawasz
w twych listach coraz bardziej na moralist¢, rygoryste i
czlowieka czulych nerwow, tak ze wkrotce spodziewam si¢
ujrze¢ ci¢ w habicie mniszym, kazacego do nas zepsu-
tych, na modnej mszy u Kapucynéw, — przyznam ci si¢
wszakze, Ze nie mam najmniejszej ochoty rzucaé¢ za twoim
przykladem starych natogéw i przywyknien, dla jakiejs, tak
nazwanej, poprawy zycia. Niestety! zatwardzialy grzesznik
ze mnie; nie potrafitbym wytrzymaé, w cichej, gluchej atmos-
ferze, nieznos$nej wsi; nie rozumiem nawet jak ty tam zy-
jesz i czem Zyjesz. Ja odlozylem moja poprawe do zjawie-
nia si¢ pedagry i ozenienia mego. To za$ predzej nie na-
stapi, az zeby mi wypadng i nowe sobie wstawiaé¢ kaze.
Naowczas poszukam bogatej kupcowny lub corki rzeznika
z Pragi, i rozpoczne dni spoczynku.

Dono$ mi, prosze, regularnie co si¢ tam z toba dziaé
bedzie; pomimo tego bowiem, Ze si¢ po stracie twojej po-
cieszamy jak mozemy, wiesz ze bez zartu kocham ciebie;
powtore, w twoich wrazeniach i myslach (jesli nie wypad-
kach, bo te sa czysto osobiste i wlasne twoje) upatrywaé
bede, przeglada¢ sie, domyslaé, co by si¢ tez ze mng stalo,
gdybym ja na podobne Owidjuszowemu i twojemu wygna-
niu zostal skazany rozpacza i golizna! Ciekawe dla mnie
studjum!

U nas nic a nic nowego; w tym steku nowos$ci nic nie
robi wrazenia, i dla tego tylko wyrazam si¢ Ze niema nic
nowego.

Szmul udaje obojetno$¢ i nie wypytuje si¢ uawet o cie-
bie; Lora dostala si¢ jednemu z dwoéch mlodych xiazet —
znasz go, temu co nigdy nie gada, — jedni utrzymuja dla
tego ze nie raczy, drudzy Ze nie umie. Bardzo jest z niego
kontenta, bo wcale nie zazdro$ny. La jalousie est canaille.
Zarowno wzgledem Zony, jak wzgledem (jak ze si¢ to tam
teraz u ciebie nazywa?) wzgledem— Patrzcie! na obyczajne
wyrazenie stanu Lory, nie'ma wyrazu w naszym jezyku bar-
barzynskim (1).

Wybija godzina teatru, daja dzi§ w Rozmaito$ciach nowa
sztuczke Korzeniowskiego; moda kaze mi i$¢, choé przy-
znam ci si¢, ze balet wol¢ nadewszystko, Najlepiej dotad ro-
zumiem poezya pieknych nézek dziewiczych (?).

Wiec zegnam ci¢! Twéj zawsze najprzywiazanszy

Edmund Susza.

P. S. Jezelibys do nas jakim przypadkiem powracal, pa*
migtej ze z Polesia przywozi si¢ do Warszawy zwykle: 1)
sarna lub dzik; 2) faska rydzéw marynowanych, i 3) trufle.
Trufle sa de rigueur, wiesz jak my ich potrzebujemy, a
jak nielitosciwie drogie u Mary. Nie zapomnijze o nich.

(*) Myli si¢ autor listu; — starzy polacy nazywali paniq duszkq
tego rodzaju kobiety.
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